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300.
Regierungsverordnung Vládní nařízení

vom 14. August 1941 

über die Neuregelung der Volks- und Bürger
schulen mit tschechischer Unterrichtssprache.

ze dne 14. srpna 1941

o nové úpravě obecných a měšťanských škol 
s českým vyučovacím jazykem.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se pro
dlužují a mění některá ustanovení ústavního 
zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:

§ 1.

Die Volksschulen mit tschechischer Unter
richtssprache werden so geregelt, daß sie die 
Erfüllung des Pflichtschulbesuches in der 
Regel in seinem ganzen Umfange ermög
lichen.

§ 1.

Obecné školy s českým vyučovacím jazykem 
se upraví tak, aby umožňovaly splnění po
vinné školní docházky zpravidla v celém jejím 
rozsahu.

§2.

Die Bürgerschule mit tschechischer Unter
richtssprache ist eine Ausleseschule, Sie ist 
vierklassig und schließt sich an den vierten 
aufsteigenden Jahrgang der Volksschule an.

§2.

Měšťanská škola s českým vyučovacím jazy
kem je školou výběrovou. Je čtyřtřídní a při
pojuje se k čtvrtému postupnému ročníku 
obecné školy.

§ 3.

Die Deckung des Aufwandes für die Bür
gerschulen erfolgt nach den bisherigen Be
stimmungen.

§3.

Úhrada nákladů na měšťanské školy se děje 
podle dosavadních ustanovení.

§4. § 4.

Diese Verordnung tritt mit Beginn des 
Schuljahres 1941/42 in Wirksamkeit; sie wird 
vom Minister für Schulwesen und Volkskultur 
im Einvernehmen mit dem Finanzminister 
durchgeführt.

Toto nařízení nabývá účinnosti počátkem 
školního roku 1941/42; provede je ministr 
školství a národní osvěty v dohodě s mi
nistrem financí.

Dr. Hácha m. p. Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p., Dr. Kratochvíl m. p.,
auch für den Minister Dr. Krejčí. auch für den Minister Bubna.

Dr. Kalfus m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.,

auch für den Minister čipera-.

Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r., Dr. Kratochvíl v. r.,
též za ministra Dr. Krejčího. též za ministra Bubnu.

Dr. Kalfus v. r. Dr. Kamenický v. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.,

též za ministra Čiperu.


